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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Informacje dla klientow w Europie:
Poznaj symbole bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

Whykrzyknik zwraca uwage na funkcje, w
przypadku ktérych nalezy dokfadnie przeczytad
dofaczona dokumentacje w celu unikniecia
problemdw zwiazanych z obstuga i konserwacja.
Symbol btyskawicy sygnalizuje niezaizolowane
podzespoty wewnatrz produktu, ktére moga
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.
Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, urzadzenie nalezy chroni¢
przed deszczem i wilgocia. Ponadto nie nalezy
umieszczaé na nim przedmiotéw wypetnionych
cieczami, np. wazondw.

©

Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

@
®
@ Postepuj zgodnie ze wszystkimi
®
©

Czysc¢ urzadzenie sucha Sciereczka.

@ Nie blokuj zadnych otworow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

@ Z urzadzenia mozna korzystac tylko w
pomieszczeniach. Nie narazaj urzadzenia
na kontakt z kapiacg lub pryskajaca woda,
deszczem i duza wilgocia.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, otwartego ognia
lub ciepta.

@ Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych
zrodet ciepfa, takich jak kaloryfery,
wloty cieptego powietrza, kuchenki i
inne urzadzenia elektryczne (w tym
wzmachiacze), ktére wytwarzaja ciepto.

@ Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
innych urzadzen elektrycznych.

@ Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
przedmiotéw mogacych stanowic
zagrozenie (np. przedmiotow
zawierajacych ptyny, ptonacych swiec).

Z urzadzeniem mogly zosta¢ dostarczone
baterie. Zapoznaj sie z zawartymi w tej
instrukcji informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa uzytkowania i utylizacji
baterii.

@ Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub facznika, ich wtyki musza
by¢ fatwo dostepne.

m Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, zrédet otwartego ognia lub ciepta.

¢ Upewni sig, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zrédia zasilania.

PL 5



Ryzyko przegrzanial Nigdy nie umieszczaj
urzadzenia w miejscu z ograniczong wentylacja.
Zawsze pozostawiaj co najmniej 10 cm
wolnego miejsca z kazdej strony urzadzenia w
celu zapewnienia wiasciwej wentylacji. Upewnij
sig, ze zastony ani inne obiekty nie zakrywaja
otwordw wentylacyjnych urzadzenia.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania powinna

by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duze;
glodnosci moze spowodowad uszkodzenie
stuchu.Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata stuchu
uzytkownikowi ze zdrowym stuchem,
nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie
dtuzej niz minute. Wyzsze natgzenie
dzwieku jest przeznaczone dla oséb z
czesciowo uszkodzonym stuchem.

*  Glosnos¢ dzwigku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuje sie do
wyzszej gtosnosci dzwigku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym

stuchaniu dzwieku to, co brzmi ,,normalnie”

w rzeczywistosci moze brzmie¢ glo$no

i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu. Aby
temu zapobiec, nalezy ustawiac gtosnos¢
na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

e Ustaw gtodnos¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zakidcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dhiugotrwate stuchanie dzwigku, nawet na
,bezpiecznym' poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposdb
umiarkowany oraz réb odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sig

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie
stodnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwigkszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan
ich uzywac na jaki$ czas.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

Zgodnosc¢ z przepisami

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.

c €O 5 6 O@ T e
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W krajach Unii Europejskiej z urzadzenia mozna
korzysta¢ w pomieszczeniach bez ograniczen.
We Francji nie mozna korzystac z petnego
pasma podczas uzytkowania urzadzenia na
zewnatrz.

Ten produkt spetmia wymagania dyrektywy
1999/5/WE.



Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Symbol urzadzenia klasy II:

O

Urzadzenie KLASY Il z podwdijng izolacja, bez
uziemienia.

Ochrona srodowiska

To urzadzenie zostato zaprojektowane
i wykonane z materiatdéw oraz komponentdw

wysokiej jakosci, ktdre nadaja si¢ do ponownego
wykorzystania.

)¢

Jesdli produkt zostat opatrzony symbolem
przekres$lonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktow elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyskaé w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowad zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucad tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie
pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie.

)54

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie

mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki
akumulatordéw, poniewaz ich odpowiednia
utylizacja przyczynia sie do zapobiegania
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte Srodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatdw
pakunkowych, rozladowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Informacje na temat korzystania z baterii:

l] Przestroga

* Ryzyko wycieku: Nalezy uzywa¢ wytacznie wskazanych
rodzajéw baterii. Nie wolno miesza¢ baterii nowych i
uzywanych. Nie nalezy uzywac baterii réznych marek.
Nalezy pamigtac¢ o zachowaniu biegunowosci. Nalezy
wyjac baterie z produktéw, ktdre nie beda uzywane
przez dtuzszy czas. Baterie nalezy przechowywadé w
suchym miejscu.

* Ryzyko obrazen: Obchodzac sig z wyciekajacymi
bateriami, nalezy zatozy¢ rekawice. Baterie nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat.

* Niebezpieczehstwo wybuchu: Nie nalezy doprowadzac
do zwarcia baterii. Nie nalezy naraza¢ baterii na
dziafanie nadmiernego ciepta. Nie nalezy wrzuca¢ baterii
do ognia. Nie nalezy uszkadza¢ lub rozmontowywac
baterii. Nie nalezy ponownie fadowac¢ baterii.

* Ryzyko potknigcia baterii: Produkt/pilot zdalnego
sterowania moze zawierac bateri¢ pastylkowa, ktdra
moze zostac potknieta. Zawsze trzymaj baterie poza
zasiegiem dziecil
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Informacje o znakach towarowych

-
Made for

\ iPod [JiPhone []iPad
Lal

AirPlay

»Made for iPod"”,,,Made for iPhone” oraz
,Made for iPad” oznaczajg, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podfaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod,
telefonu iPhone lub urzadzenia iPad oraz ze ma
ono certyfikat od producenta potwierdzajacy
spemianie standardéw firmy Apple. Firma Apple
nie odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub
jego zgodno$¢ z wymogami dot. bezpieczerstwa
i z innymi przepisami. Nalezy pamigtad, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod, telefonem iPhone lub urzadzeniem iPad
moze mie¢ wptyw na poprawne dziatanie
bezprzewodowe.

AirPlay, iPod i iPhone sg znakami towarowymi
firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. iPad jest
znakiem handlowym firmy Apple Inc.
Wi GO

CERTIFIED

Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem
certyfikacyjnym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

Prawa autorskie

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programow
komputerowych, plikdw, audydji i nagranh
dzwigkowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.

2012 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Znaki towarowe sg wiasnoscia
firmy Koninklijke Philips Electronics NLV. lub
wiasnoscia odpowiednich firm. Firma Philips
zastrzega sobie prawo do modyfikowania
produktéw bez koniecznosci dostosowywania
do zmian wczesniejszych partii dostaw.

Uwaga

® Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzadzenia.




2 Bezprzewodowy
zestaw
muzyczny z
funkcja AirPlay

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientdw
firmy Philips! Aby w peni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
podac numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu jednostki centralnej. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Wstep

Dzieki temu urzadzeniu mozna:

e cieszy¢ sie dzwiekiem z ptyt audio, urzadzeh
pamieci masowej USB, odtwarzaczy iPod,
telefondw iPhone, urzadzen iPad i innych
urzadzen zewnetrznych;

e stuchad stacji radiowych FM;

*  fadowac bezposrednio urzadzenia iPod/
iPhone/iPad;

e  przesytad strumieniowo dzwiek z biblioteki
muzycznej iTunes zapisanej w komputerze
Mac lub PC badz urzadzeniu iPhone, iPod
touch lub iPad przy uzyciu z funkgji AirPlay.

Dzieki ponizszym efektom dzwigkowym
mozna wzbogaci¢ brzmienie:

*  Cyfrowa korekgja dzwieku (DSC)

*  Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)
*  Pelna kontrola dzwieku

Odtwarzane nosniki:

© Phty
« Audio CD, CD-R, CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

*  urzadzenie pamieci masowej USB
e Zgodnos$¢: USB 1.1, USB 2.0
*  Obstugiwana klasa: klasa pamieci
masowej MSC
*  System plikdw: FAT12, FAT16, FAT32
e Pliki:.mp3, wma
*  Maksymalna liczba albumdw/folderdw:
99
*  Maksymalna liczba utwordw/plikéw:
999
*  Maksymalna liczba poziomdw
katalogdw: 8
*  Modele urzadzen iPod/iPhone/iPad
e iPad 2 iiPad
* iPhone 4S,iPhone 4, iPhone 3GS |
iPhone 3G
* iPodtouch (1,2, 3 i 4 generacji)
* iPod nano (2,3,4,5 i 6 generacji)

Urzadzenia hosta iTunes zgodne z technologia

AirPlay:

*  komputery PC/Mac z obstuga sieci Wi-Fi
oraz zainstalowanym programem iTunes w
wersji 10 (lub nowszej),

*  nastepujace modele urzadzen iPod/iPhone/
iPad z systemem iOS w wersji 4.3 (lub

nowszej)

e Pad2iiPad

e iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS |
iPhone 3G

* iPodtouch (1,2, 3 i 4 generacji)
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Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosc:

Jednostka centralna

Pilot zdalnego sterowania i dwie baterie
AAA

Antena FM

Antena Wi-Fi

Zasilacz sieciowy

Phyta CD-ROM (z instrukcja obstugi)
Skrécona instrukcja obstugi

Inne potrzebne urzadzenia

W celu bezprzewodowego przesytania dzwieku
przy uzyciu funkgji AirPlay potrzebne sa
nastepujace urzadzenia:

10

router z certyfikatem Wi-Fi

host biblioteki muzycznej iTunes, na
przyktad urzadzenie iPod touch/iPhone/iPad
z systemem iOS w wersji 4.3 (Iub nowsze))
lub komputer PC/Mac z obstuga sieci Wi-Fi
oraz zainstalowanym programem iTunes w
wersji 10 (lub nowszej).
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Opis urzadzenia

@B @ ©
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® ©

® S

12

*  Wiaczanie urzadzenia.

*  Przefaczanie urzadzenia w tryb
gotowosci Eco Power lub normalny
tryb gotowosci.

SOURCE
*  Naciskanie powoduje wybieranie
kolejnych Zrédet.

>l
* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

|

e Zatrzymanie odtwarzania muzyki.

* Dostep do listy odtwarzania urzadzenia
iPod/iPhone podiaczonego do stadji
dokujace;.

Kieszen na ptyte
A

* Nacisniecie powoduje wysuniecie ptyty
z kieszeni na ptyte.

<4</ >rI

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

*  Nacisnigcie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu.

* Dostrajanie stacji radiowe.

VOL+/VOL-
*  Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
glodnosci.

Podstawka dokujaca do urzadzenia iPod/

iPhone/iPad

* Nawiazanie pofaczenia ze zgodnym
urzadzeniem iPod/iPhone/iPad.

Czujnik podczerwieni
*  Odbidr sygnatu podczerwieni pilota
zdalnego sterowania.

Ekran VFD

MP3-LINK

*  Podtacz wtyczke do gniazda wyjscia
sygnatu dzwigku (zwykle gniazda
stuchawkowego) urzadzenia
zewnetrznego.

PL

WIFI SETUP

*  Naciénigcie powoduje rozpoczecie
konfiguracji potaczenia z routerem
nieobstugujacym funkcji WPS lub z
urzadzeniem iPod touch/iPhone/iPad z
systemem iOS 5.X

*  Naciénigcie powoduje rozpoczecie
konfiguracji potaczenia z routerem z
obstuga funkgji WPS.

*  Aby zmieni¢ konfiguracje sieci Wi-Fi po
przeprowadzeniu pierwszej konfiguracji,
nacisnij i przytrzymaj przycisk WIFI
SETUP przez co najmniej 3 sekundy,
aby przywrdci¢ domysine ustawienia
Wi-Fi.

<%
* Podtaczanie urzadzenia pamigci
masowej USB.

=)

Podfaczanie stuchawek z wtyczka
3,5 mm.

DCIN
* Podfaczanie do zasilacza sieciowego.

Antena Wi-Fi

*  Przymocuj antene Wi-Fi do jednostki
centralnej, aby uzyskad lepsza emisje i
odbidr sygnatdw Wi-Fi.

FMANT
* Podfaczanie anteny FM.



Opis pilota zdalnego
sterowania
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N\ J

*  Wiaczanie urzadzenia.

*  Przefaczanie urzadzenia w tryb
gotowosci Eco Power lub normalny
tryb gotowosci.

(@) AirPlay
* Przefaczanie Zzrédfa na sygnat audio
przesytany z biblioteki iTunes za
posrednictwem funkgji AirPlay.

® @

®

Q

©® ©@

©)

®

CD
*  Przefaczanie Zzrddta na piyte.

PRESET/ALBUM A/ V¥V

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

* Poruszanie sie po liscie odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone.

(R0 WA 4 4

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

* Nacisnigcie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu.

*  Dostrajanie stacji radiowe.

USB
e Przefaczanie Zrédia na urzadzenie
pamieci masowej USB.

RDS/DISPLAY

*  Synchronizacja zegara ze stacja radiowa
RDS nadajaca sygnat czasu.

*  Wysdwietlanie informacji o biezacym
stanie lub nosniku.

K
* Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

PROG/CLOCK
*  Programowanie stacji radiowych.
*  Ustawianie zegara.

SLEEP /SNOOZE
*  Ustawianie wytacznika czasowego lub
budzika.

SOUND

*  Dostep do ustawien cyfrowej korekgji
dzwieku DSC i dynamicznego
wzmocnienia baséw (DBB) oraz pene;
kontroli dzwieku.

SETTINGS
*  Dostep do menu ustawien
systemowych.

REPEAT/SHUFFLE
* Wybdr trybu odtwarzania.
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Klawiatura numeryczna

(15) VOL +/-
*  Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu
gtodnosci.

W /MENU

*  Zatrzymanie odtwarzania muzyki.
*  Przechodzenie do listy odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone.

(17) — / DOCKING
*  Przefaczenie Zrddta na sygnat audio
przesytany za posrednictwem stagji
dokujace;.

>l

* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

TUNER/MP3-LINK
*  Przefaczanie Zrédla miedzy tunerem
radiowym i sygnatem audio
przesytanym za posrednictwem gniazda
MP3-LINK.
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3 Przed uzyciem

Podfaczanie anteny FM

E Uwaga

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz catkowicie Podtacz zasilacz do:

antene i dostosuj jej potozenie albo podtacz antene . .

Zewnetrzna, gn!azda DC IN na tylnym panelu oraz do
* Urzadzenie nie obstuguje odbioru fal $rednich (MW). ° gmazdka elektrycznego.

Wkiadanie i wymiana baterii
pilota zdalnego sterowania

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z
daleka od ciepta, promieni stonecznych lub ognia. Baterii
nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

1 otwérz komore baterii.

Podtacz antene FM do gniazda FM ANT na
tylnym panelu.

/

>

Podtaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sig, ze napiecie
zrédha zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podang
z tylu jednostki gfdwne;.

* Ryzyko porazenia pradem! Odtaczajac zasilacz sieciowy,
zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy za przewdd.

* Przed podfaczeniem zasilacza sieciowego upewnij sie, ze
wykonane zostaty wszystkie pozostate potaczenia.
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2 WISz 2 baterie AAA z zachowaniem
wskazanej prawidtowej biegunowosci (+/-).

/

3 Zamknij komore baterii.

E Uwaga

* Przed naciénieciem dowolnego przycisku funkgji na
pilocie najpierw wybierz wiasciwe Zrédto za pomoca
pilota, a nie jednostki centralnej.

* Jesli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez
diuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

* W celu uzyskania lepszego odbioru skieruj pilota
bezposrednio na czujnik podczerwieni znajdujacy sie z
przodu jednostki centralnej.
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4 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Wihtaczanie

Po prawidtowym podtaczeniu zasilania zestaw
wiacza sie automatycznie.
Poczekaj na uruchomienie urzadzenia.
& Proces uruchamiania trwa okoto
35 sekund.

L Podczas uruchamiania wskaznik LED
na $rodku przycisku WIFI SETUP miga
na zotto.

L Jedli po uruchomieniu nie zostato
skonfigurowane pofaczenie Wi-Fi
zestawu, wskaznik LED zaswieci sie
Swiattem ciaglym na zétto.

Przetaczanie trybow

Reczne przetaczanie trybéw:

e Naciénij i przytrzymaj przycisk O, aby
przetaczy¢ zestaw w tryb gotowosci Eco
Power.

*  Nacisnij przycisk O, aby przetacza zestaw
e ztrybu pracy w normalny tryb

gotowosci lub
* z1trybu gotowosci Eco Power w tryb

pracy.

Ustawianie zegara

E Uwaga

* Jesli w trakcie konfigurowania w ciggu 90 sekund nie
zostanie wykonana zadna operacja, tryb ustawiania
zegara zostanie automatycznie zamkniety bez
zapisywania dotychczasowych danych.

1T w normalnym trybie gotowosci naciénij
przycisk PROG/CLOCK, aby wiaczy¢ tryb
nastawiania zegara.
& 24HOUR (Format 24-godzinny)
zacznie migad.

2 Nacisnij przycisk 4/ »Wl, aby wybrac
opcje 24HOURIub 12HOUR (Format
12-godzinny), a nastepnie naciénij przycisk
PROG/CLOCK, aby potwierdzic.

9 Zaczng migac cyfry godziny.

> W przypadku wybrania formatu
godziny 12HOUR jest wyswietlany
napis PM lub AM.

3 2 pomoca przyciskow 4« / PPl ustaw
godzine.
*  Mozna wprowadzi¢ cyfry, korzystajac z
klawiatury numerycznej.
4 Naciénij przycisk PROG/CLOCK, aby
potwierdzi¢.
9 Zacznag migac cyfry minut.

5 za pomoca przyciskow 4/ PPl ustaw
minuty.

6 Naci$nij przycisk PROG/CLOCK, aby
zatwierdzi¢ ustawienie.
L Zostanie wyswietlony ustawiony czas.

E Wskazowka

* Zegar systemowy mozna tez zsynchronizowac ze stacja
radiowa RDS nadajaca sygnat czasu (zobacz , Stuchanie
radia FM" >, Wyswietlanie informacji RDS" >
,.Synchronizacja zegara z systemem RDS").
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5 Podtaczenie do
domowej sieci
Wi-Fi

Aby podiaczy¢ zestaw do istniejacej domowej
sieci Wi-Fi, nalezy wprowadzi¢ w zestawie
ustawienia domowe;j sieci Wi-Fi.

Wybierz najlepsza metode konfiguracji w
oparciu o warunki wymienione ponizej.

Posiadane urzadzenie
oferuje obstuge sieci
Wi-Fi i jest wyposazone
w przegladarke interne-
towa. Przyktadami takich

Metoda 3 (patrz
'Metoda 3: Potacze-
nie z routerem nie-
obstugujacym funkgji
WPS' na str. 20)

Konieczny warunek

Konfiguracja

System posiadanego urza- Metoda 1 (zalecana)
dzenie iPod touch/iPhone/ (patrz ,Metoda 1:
iPad zostat zaktualizowany Z wykorzystaniem

do wersji iOS 5.0 lub
nowszej.

opgji udostepniania
loginu w ramach
sieci Wi-Fi w sys-
temie

iOS 5’ na str. 18)

Posiadany router Wi-Fi
oferuje obstuge funkgji
WPS (Wi-Fi Protected
Setup) i PBC (Push But-
ton Connection).

Metoda 2 (patrz ,
Metoda 2: Pofgcze-
nie z

routerem WPS' na
str 19)
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urzadzen sg urzadzenia
iPod touch/iPhone/iPad
oraz komputery PC/Mac
z obstuga funkgji Wi-Fi.

Przed podfaczeniem zestawu do domowe;j
sieci Wi-Fi nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

*  Upewnij sig, ze router Wi-Fi jest wiaczony i
dziafa prawidtowo.

*  Upewnij sie, ze zestaw jest podtaczony do
zasilania i pomysinie uruchomiony (patrz
‘Wihaczanie' na str. 17).

Po pomyslnym potaczeniu zestaw zapamigta

ustawienia domowej sieci Wi-Fi. Po kazdym

wiaczeniu zestaw faczy si¢ automatycznie z

domowa siecia Wi-Fi, po czym jest mozliwe

przesylanie muzyki za posrednictwem
technologii AirPlay.

Metoda 1: Z wykorzystaniem
opcji udostepniania loginu w
ramach sieci Wi-Fi w systemie
iOS 5

1 Podfacz urzadzenie iPod touch/iPhone/iPad
do domowe;j sieci Wi-Fi.

2 Podhcz urzadzenie iPod touch/iPhone/
iPad do zestawu (patrz 'Stuchanie muzyki
dostepnej przez podstawke dokujaca' na
st 30).



3 Nacisnij przycisk WIFI SETUP na panelu X
gSrmym. Metoda 2: Potaczenie z

> Wyswietlone zostanie nastepujace routerem VWPS
okno dialogowe.

1 Nacisnij przycisk WPS na domowym
routerze Wi-Fi.

Share Wi-Fi Settings?

Do you want to share your Wi-Fi
settings so this accessory can

2 Krtko po przeprowadzeniu kroku 1 nacisnij
przycisk WIFI SETUP na panelu gérnym.

4 Dotknij opcji ALLOW (zezwalaj), aby
udostepni¢ ustawienia Wi-Fi zestawowi.

5 Zaczekaj ok. T minuty, az wskaznik
przestanie migac i ustyszysz sygnat
potwierdzenia.

E Uwaga

* W przypadki braku sygnatu potwierdzenia po
uptywie 2 minut nalezy sprawdzi¢ adres IP zestawu

5 Wskaznik LED w $rodku przycisku

(patrz ,Dostosowywanie ustawien systemowych' na WIFI SETUP zacznie migac’ na

str: 39). Jesli wyswietlany adres IP to ,,0.0.0.0" lub przemian na zétto i zielono.
,192.168.1.1", odtacz i ponownie podiacz zasilacz

sieciowy. Po wykonaniu tych czynnosci z zestawu > W ciagu 2 minut wskaznik LED
po jego uruchomieniu powinien wydoby¢ sig sygnat przestanie migac’ i zacznie $wiecié

potwierdzenia.

na zielono w sposéb ciagly, a gtodnik
wyemituje sygnat dzwiekowy.

> Zestaw zostat pomysinie podtaczony
do domowej sieci Wi-Fi.
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E Wskazowka

* W przypadku niektdrych routeréw Wi-Fi wymagane
jest przytrzymanie przycisku WPS w celu uruchomienia
pofaczenia Wi-Fi lub wiaczenie funkcji WPS PBC na
stronach konfiguracyjnych routera. Wiecej szczegdtéw
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danego routera.

* Jedli wskaznik WIFI SETUP w urzadzeniu DCW8010
Swieci na z4to, oznacza to, ze nie udato sie nawigzac
potfaczenia Wi-Fi. Poczekaj 2 minuty, a nastepnie pondw
probe. Jedli problem wystepuje nadal, sprébuj recznie
skonfigurowac pofaczenie Wi-Fi.

* Jedli ustanowienie potaczenia Wi-Fi ponownie nie
powiedzie sie, odtacz i ponownie podtacz zasilacz, a
nastepnie sprobuj ponownie.

Metoda 3: Potaczenie z
routerem nieobstugujacym
funkcji WPS

Aby podtaczy¢ zestaw do routera Wi-Fi
nieobstugujacego funkgji WPS do komputera
PC/Mac lub urzadzenia iPod touch/iPhone/
iPad z systemem iOS 4.3, nalezy przejs¢ do jego
wbudowanej strony internetowej konfiguracji
w celu zmiany wewnetrznych ustawien Wi-Fi
zestawu,

Aby ustanowi¢ pofaczenie, wykonaj czynnosci

opisane ponizej.

1 Zgromadz i zanotuj ustawienia domowego
routera Wi-Fi, ktdre zostang wykorzystane
(patrz 'Gromadzenie ustawierh domowego
routera Wi-Fi' na str. 20).

p) Upewnij sig, ze zestaw znajduje sie w trybie
wspomaganej konfiguracji Wi-Fi (wskaznik
w $rodku przycisku WIFI SETUP Swieci na
76tto w sposdb ciagly). Jesli nie, przefacz
zestaw w tryb wspomaganej konfiguracji
Wi-Fi (patrz 'Przefaczanie zestawu w tryb
wspomaganej konfiguracji Wi-Fi' na str. 21).
> Zestaw utworzy nowa sie¢ Wi-Fi,
ktdrej nazwa sieci (SSID) brzmiec
bedzie Philips DCW8010 XXXXXX.
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3 Potacz tymczasowo urzadzenie z obstuga
sieci Wi-Fi z utworzong nowa siecig Wi-Fi
(patrz 'Pofacz urzadzenie z obstuga sieci
Wi-Fi z utworzong nowa siecig Wi-Fi.' na
str 21).

4 Wysdwietl wbudowang strone internetowa
zestawu za pomoca przegladarki
internetowe] w urzadzeniu z obstuga sieci
Wi-Fi (patrz \Wyswietlenie wbudowane;
strony internetowej zestawu' na str. 22).

5 Zmieh wewnetrzne ustawienia Wi-
Fi zestawu w oparciu o ustawienia
zanotowane w kroku 1 (patrz ,Zmiana
wewnetrznych ustawien Wi-Fi zestawu' na
str 25).

6 Przywrd¢ swoje urzadzenie z obstuga sieci
Wi-Fi do istniejacych ustawiert domowe;
sieci Wi-Fi (patrz ,Przywrdcenie w
urzadzeniu z obstuga sieci Wi-Fi istniejacych
ustawiert domowej sieci Wi-Fi' na str: 26).

Gromadzenie ustawien domowego
routera Wi-Fi

E Uwaga

* W celu uzyskania szczegdtowych instrukgji dotyczacych
domowego routera Wi-Fi, zawsze korzystaj z jego
instrukgji obstugi.

1 Podfacz swoje urzadzenie z obstuga sieci
Wi-Fi do istniejacej domowej sieci Wi-Fi.
Uruchom przegladarke internetowa (na
przykiad Apple Safari lub Microsoft Internet
Explorer) w swoim urzadzeniu z obstuga
sieci Wi-Fi.

3 Ootwérz strone konfiguracji domowego
routera Wi-Fi.

4 Odszukaj karte ustawien Wi-Fi i zanotuj
nastepujace informacje:

@ Nazwa sieci (SSID)

Tryb zabezpieczen Wi-Fi (zwykle WER
WPA lub WPA2 — jesli wiaczone)

(©) Hasto Wi-Fi (jedli zabezpieczenia Wi-Fi
zostaty wiaczone)



@ Tryb DHCP (wiaczony lub wytaczony)

@ Ustawienia statycznego adresu IP (jesli
tryb DHCP jest wytaczony)

Przefaczanie zestawu w tryb
wspomaganej konfiguracji Wi-Fi

Uwaga

* Przed naci$nigciem jakiegokolwiek przycisku
na jednostce centralnej upewnij sig, ze proces
uruchomienia zestawu przebiegt pomysélnie (patrz
'Wihaczanie' na st 17).

Nacisnij przycisk WIFI SETUP na panelu
gornym.
> Wskaznik LED w $rodku przycisku
WIFI SETUP $wieci na zétto w sposdb
Ciagty.
L» Zostanie automatycznie utworzona
nowa sie¢ Wi-Fi, ktdérej nazwa sieci
(SSID) brzmie¢ bedzie Philips
DCW8010 XXXXXX.
> Utworzenie nowej sieci Wi-Fi moze
potrwac do 45 sekund.

E Uwaga

* Po zakonczeniu recznego ustawiania sieci Wi-Fi dla
zestawu nowa sie¢ Wi-Fi zniknie.

* Jesli urzadzenie nie dziata w trybie wspomagane;
konfiguracji Wi-Fi, nalezy odfaczy¢ i ponownie podiaczy¢
zasilacz sieciowy, a nastepnie sprébowac ponownie po
pomyslnym zakorczeniu procesu uruchamiania zestawu.

* Upewni sie, ze w tym samym czasie zadne inne
urzadzenia Philips z obstuga technologii AirPlay nie
pracuja w trybie wspomaganej konfiguracji Wi-Fi. Kilka
nowych sieci Wi-Fi utworzonych w ten sposéb moze
sie wzajemnie zaktdcad.

* Aby zmieni¢ konfiguracje sieci Wi-Fi po
przeprowadzeniu pierwszej konfiguragji, nacisnij i
przytrzymaj przycisk WIFI SETUP przez co najmniej 3
sekundy, aby przywréci¢ domysine ustawienia Wi-Fi.
Nastepnie wykonaj poprzednie kroki w celu zmiany
ustawien sieciowych.

Potacz urzadzenie z obstuga sieci Wi-
Fi z utworzona nows siecia Wi-Fi.

Nowa sie¢ Wi-Fi utworzona przez zestaw
umozliwia dostep tylko jednego urzadzenia

z obstuga sieci Wi-Fi. Aby unikna¢ zaktécen z
innego urzadzenia Wi-Fi, zaleca sig tymczasowe
wylaczenie funkgji Wi-Fi w innych urzadzeniach
Wi-Fi.
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Opcja 1: Uzycie urzadzenia iPod touch/iPhone/ 2 Wybierz sie¢ Philips DCW8010

iPad XXXXXX na liscie dostepnych sieci.
1 Wybierz pozycje Settings (Ustawienia) -> ——
Wi-Fi (Wi-Fi) w urzadzeniu iPod touch/ settings [“Wi-FI' Networks
iPhone/iPad. —— -
T R pe—
- ; ———— A
- —————— % W

Philips DCW8010 XXXXXX

T W - '
e - - v e
- AN
JiL 1 1 1 1 L
VE) b
bl Sounds b | Dihex )
K3 Brightness >
: 2 3 Poczekaj do momentu pomyélinego
Wallpaper > nawigzania potaczenia Wi-Fi z urzadzeniem
i { iPod touch/iPhone/iPad.
: . > W lewym gdérnym rogu urzadzenia
s General > iPod touch/iPhone/iPad zostanie

wyswietlony symbol =

Wskazowka

* W przypadku braku sieci Philips DCW8010 XXXXXX
na lidcie sprébuj ponowi¢ wyszukiwanie dostepnych
sieci Wi-Fi.
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Opcja 2: Uzycie komputera PC/Mac z obstuga
sieci Wi-Fi

Uwaga

* W instrukgji obstugi komputera PC/Mac znajdz
procedure podfaczenia komputera do sieci Wi-Fi.

* Podczas potaczenia z siecia Wi-Fi nie podtaczaj do
komputera PC/Mac zadnych przewoddw sieciowych.

1 Uruchom narzedzia konfiguracji Wi-Fi lub
panel sterowania komputera PC/Mac.

2 Wyszukaj dostepne sieci Wi-Fi.

Choose a wireless network

& Ok toget more:
LI Irfirmation.

3 Set ;4 wireless netveerk
for & home o smal olfice

Sarchig for wrmbess Ftmorks e .

Wireless Netwark Cannection .3

3 Wybierz sie¢ Philips DCW8010
XXXXXX na liscie dostepnych sieci.

Choose a wireless network
Click an kem to et
L4 information. - -
& setwpawrelessnetiork Wl | ((9)) Lt Connected g *
Far 2 home or small office 'I
i Security-enabled wirsless network. lI.'

il |

((i))
' Sacurity-enabled wireless natwork (WPAZ)

Philips DCW8010

: ((i” At (P e o a—a} i

1% Sacurity-snablad wireless natwork (WPAZ) ull[ﬂu
G L ..

Wireless Netwark Connection [X]

4 Poczekaj do momentu pomyséinego
nawiazania potaczenia Wi-Fi z komputerem
PC/Mac.

Wiraless Networ

Choose a wireless network

(tim S
I Seturiy-erabisd wince netveork,
((i:] ol
I Sevunty-stubled rarsless etk

gy ==

I

Wskazowka

* W przypadku braku sieci Philips DCW8010 XXXXXX
na liscie sprobuj ponowi¢ wyszukiwanie dostepnych
sieci Wi-Fi.

Wyswietlenie wbudowanej strony
internetowej zestawu

1 Uruchom przegladarke Apple Safari
lub inna przegladarke internetowa w
urzadzeniu z obstugg sieci Wi-Fi.
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2w pasku adresu przegladarki wprowadz
192.168.1.1 i potwierdz
> Zostanie wyswietlona strona

internetowa konfiguracji zestawu.

steps below to mnnecl "
wireless network.

device name change
Philips Fidelio device name: Philips DCW8010 XXX

Apply

Please select your wireless network and enter
your network password if applicable. For
advanced network setup, please click
Advanced, Click Apply to connect your wireless
speaker to your network.

Select Option i

< S m O

Please select your Wi-Fi network:
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W przypadku korzystania z programu Safari
w komputerze PC/Mac z obstuga sieci
Wi-Fi mozna takze wybra¢ pozycje ,,Philips
DCW8010 XXXXXX?” z listy rozwijanej
ustugi Bonjour, aby bezposrednio przejs¢ do
strony internetowe] konfiguracji zestawu.

1 Kliknij kolejno % -> Preferences
(Preferencje).
L Zostanie wyswietlone menu ustawien
preferencyjnych.

Prilips Fidelio = | -—

ieloriz w Pl —] -
—" - o~ 8]

Customize Tookbar

borterd Hide Menu Bar

Phigs Fx Hide Bookmarks Bar Chrl+Shift+&
Hide Tab Bar Chrl+Shift+T
Hide Status Bar Chrl+f

‘. Firmware Update |

Histary Chrl+H
Downloads Chri+Al+L
Private Browsing

Reset Safari..

Block Pop-Up ‘Windows  Chrl+Shift+k 5

Help AT
Report Bugs ko Apple

Safati Extensions Gallery
About Safari

2 Na karcie Bookmarks (Zaktadki) zaznacz
pole Include Bonjour (Uwzglednij

Bonjour) na pasku Bookmarks bar
(Zaktadki).

3 Wybierz pozycje ,,Philips DCW8010
XXXXXX" z listy rozwijanej Bonjour
wyswietlanej na pasku zaktadek.

L Zostanie wyswietlona strona
internetowa konfiguracji zestawu.



o GoEet your afeless

‘; Bonjour ¥ | Apple  Yahoo!  Go Shmodivae
L

. = s Fidaia ZoEEFY, |

About Bonjour

Philips_DCW8010

e
P e

Zmiana wewnetrznych ustawien Wi-Fi
zestawu

Na stronie konfiguracji zestawu mozna zmienic¢
wewnetrzne ustawienia Wi-Fi, pozwalajace
ustanowi¢ pofaczenie miedzy zestawem |
istniejaca siecia domowa Wi-Fi.

Uwaga

¢ Upewni sie, ze ustawienia widoczne na stronie
internetowej konfiguracji urzadzenia odpowiadaja
zanotowanym ustawieniom domowe;j sieci Wi-Fi.

Prilips Fidefio P '

Welzome to Philips Fidelio setup page. Follow the
steps below to connect your wireless speaker to your
wireless network.

You can keep the default device name or
modify the device name by madifying the text
in the text box. Click Apoly to proceed with
device name change.
Philips Fidelio device name: Philins_Fidwio 2348FA

Please select your wireless network and enter
your network password if applicable. For
advanced network setup, please click
Advanced; Click Apply o connect your wireless
speaker o your network.

Please selact your Wi-Fi network: Select Celion [

2 MmO

*  Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby zmienic i
potwierdzi¢ wewnetrzne ustawienia Wi-Fi.
5 Po chwili wskaznik w $rodku przycisku

WIFI SETUP przestanie migac i zacznie
$wieci¢ na zielono w sposdb ciagly, a
zestaw wyemituje sygnat dzwiekowy.

L Zestaw zostat pomysinie podfaczony
do istniejacej domowej sieci Wi-Fi.

E Uwaga

* Jesli wskaznik LED w $rodku przycisku WIFI SETUP
nie zacznie $wieci¢ na zielono w sposéb ciagty, oznacza
to, ze ustanowienie potaczenia Wi-Fi nie powiodto
sie. Uruchom ponownie router Wi-Fi oraz zestaw, a
nastepnie sprawdz, czy zestaw jest podfaczony do sieci
Wi-Fi. Jedli nie uda sie rozwiazac problemu, sprébuj
ponownie przeprowadzi¢ powyzsze procedury.

* Po wprowadzeniu powyzszych zmian lub ponownym
uruchomieniu zestawu nowa sie¢ Wi-Fi utworzona
przez zestaw zniknie.

E Wskazowka

* W razie potrzeby mozna zmieni¢ nazwe urzadzenia
przypisana do zestawu, wybierajac kolejno:Advanced
settings(Ustawienia zaawansowane) -> AirPlay
Device Name (Nazwa urzadzenia AirPlay) na stronie
internetowej konfiguracji zestawu. Pozwala to odrdzni¢
zestaw od innych urzadzen z obstuga technologii AirPlay
firmy Philips, ktére znajduja sie¢ w domu.

* Aby recznie wprowadzi¢ nazwe sieci (SSID) (np.w
celu ukrycia sieci SSID), wybierz kolejno: Advanced
settings(Ustawienia zaawansowane) -> CONFIGURE
MANUALLY (Konfiguracja reczna) na internetowe;
stronie konfiguracji zestawu.

* Aby zmieni¢ konfiguracje sieci Wi-Fi po
przeprowadzeniu pierwszej konfiguradji, nacisnij i
przytrzymaj przycisk WIFI SETUP przez co najmniej
3 sekundy, aby przywrdci¢ domysine ustawienie Wi-Fi.
Nastepnie nalezy wykona¢ poprzednie kroku w celu
zmiany ustawien sieciowych.
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Przywrocenie w urzadzeniu z obstuga 2 Wybierz nazwe sieciowa (SSID) z listy
sieci Wi-Fi istniejacych ustawien dostepnych sieci bezprzewodowych.
domowe;j sieci Wi-Fi

settings ~ Wi-Fi Networks

Uwaga

* Upewni sie, ze ustawienia w krokach od 2 do 3 ponizej
odpowiadaja zanotowanym ustawieniom domowe;j
sieci Wi-Fi.

1 Wybierz pozycje Settings (Ustawienia) ->
Wi-Fi(Wi-Fi) w urzadzeniu iPod touch/
iPhone/iPad.

* Ewentualnie wyswietl liste dostgpnych
sieci Wi-Fi w komputerze PC/Mac.

“

ka Airplane Mode | | OFF
3 W razie potrzeby wprowadz klucz sieciowy.
4 Poczekaj do momentu pomysinego
nawiazania potaczenia Wi-Fi z domowa
; siecig Wi-Fi.
Carrier >
- v
P -
Sounds >
Brightness >
@ Wallpaper >
.
4 —_—
i@ General S
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6 Strumieniowe
przesyfanie
dzwieku przy
uzyciu funkgji
AirPlay

Przesytanie dzwieku z
biblioteki muzycznej iTunes

E Uwaga

* Upewni sie, Zze urzadzenie hosta iTunes jest podfaczone
do tej samej sieci Wi-Fi, co zestaw. Urzadzeniem iTunes
moze by¢ iPod touch/iPhone/iPad z zainstalowanym
systemem iOS w wersji 4.3 (lub nowszej), lub tez
komputerem PC/Mac z obstuga sieci Wi-Fi oraz
zainstalowanym programem iTunes 10 w wersji (lub
nowszej).

* Uzytkownicy telefonu iPhone 4S: Aby zapewni¢
optymalne dziafanie funkgji AirPlay, nalezy zaktualizowac
system operacyjny urzadzenia iPhone 4S do wersji iOS
5.1 lub nowszej.

Przesytanie dzwieku z urzadzenia iPod
touch/iPhone/iPad

1 Uruchom aplikacje iPod (iPod) lub Music
(Muzyka) w urzadzeniu iPod touch/iPhone/
iPad.

2 Dotkni ikony AirPlay.

# Symphony No. 9 (Scherzo)

3 Wybierz z listy AirPlay pozycje Philips
DCW8010 XXXXXX (lub nazwe
zdefiniowana przez uzytkownika).

Philips DCW8010 XXXXXX




4 Wybierz plik multimedialny i rozpocznij
odtwarzanie.
L Po chwili rozpocznie sie odtwarzanie
muzyki z zestawu.

Przesytanie dzwieku z komputera PC/
Mac

1 Uruchom program iTunes w wersji 10 (lub
nowszej) w komputerze PC/Mac.

- Symphony No. § (Scherzo) 5 2 Kikni ikone AirPlay wyéwietlana w oknie.

— 3 Wybierz z listy AirPlay pozycje Philips
DCW8010 XXXXXX (lub nazwe
zdefiniowang przez uzytkownika).

<« |] »rl

- I
w1 My Computer
| Mutiple Speakers... 7@ &
=S

B R R —————=

* Jesli po pomysinym zakonczeniu konfiguracji nie stychac

muzyki, w urzadzeniu iPod touch/iPhone/iPad nalezy
wykonac jedna z nastepujacych czynnosci:

* (1) Zakoncz potaczenie, a nastepnie ponownie pofacz
urzadzenie z tym samym routerem Wi-Fi.

* (2) Zamknij wszystkie aplikacje uruchomione w tle.

* (3) Wylacz i ponownie whacz urzadzenie iPod touch/
iPhone/iPad.
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4 Wybierz plik multimedialny i rozpocznij
odtwarzanie.
> Po chwili rozpocznie sie odtwarzanie
muzyki z zestawu.

[

E Wskazowka

* Podczas przesytania dzwigku z biblioteki muzycznej
iTunes w komputerze PC/Mac mozna w kroku
3 wybra¢ wiecej niz jedno urzadzenie z obstuga
technologii AirPlay (jesli sa dostepne), aby jednoczesnie
przesyta¢ muzyke do wszystkich urzadzen.

* W przypadku wczedniejszych wersji programu iTunes,
zamiast ikony AirPlay [l moze by¢ widoczna ikona E.

Sterowanie odtwarzaniem

Opcje odtwarzania mozna wybieraé w
urzadzeniu hosta iTunes lub w zestawie.

Uwaga

* Upewni sie, ze dzwigk jest prawidtowo przesyfany z
biblioteki muzycznej iTunes do zestawu.

*  Aby rozpoczac lub wstrzymad odtwarzanie,
nacisnij przycisk » I

*  Aby wybra¢ poprzedni lub nastepny utwor,
uzyj przyciskéw 14/ PPl

*  Aby dostosowac poziom gtosnosci, nacisnij
kilkakrotnie przycisk VOL +/-.

*  Aby wyciszy¢ lub przywrdci¢ gtosnos¢,
nacisnij przycisk .

*  Aby przefaczy¢ z powrotem na zrédto
dzwieku AirPlay, naciénij przycisk AirPlay.

E Wskazowka

* W przypadku przesyfania muzyki z komputera PC/Mac,
aby sterowac odtwarzaniem muzyki za posrednictwem
zestawu, uruchom program iTunes i zaznacz opcje
Allow iTunes audio control from remote speakers
(Zezwalaj na sterowanie odtwarzaniem dzwigku
z poziomu gtosnikéw) w menu Edit (Edycja)w
przypadku systemu Windows lub, w przypadku systemu
Mac, iTunes->Preferences(Preferencje) ->Devices
(Urzadzenia).

Uzycie zaawansowanych
ustawien dzwieku

Jesli urzadzeniem hosta iTunes jest urzadzenie
iPod touch/iPhone/iPad:

Aby skorzystac z zaawansowanych ustawien
dzwieku i dodatkowych funkgji, mozna uzy¢
urzadzenia iPod touch/iPhone/iPad do pobrania
aplikacji Philips SoundStudio ze sklepu App
Store firmy Apple. Jest to bezpfatna aplikacja
firmy Philips.

Jesli urzadzeniem hosta iTunes jest komputer
PC/Mac z obstuga sieci Wi-Fi:

Aby uzy¢ zaawansowanych ustawien dzwieku,
mozna skorzysta¢ z korektora dostepnego
bezposrednio w programie iTunes: View
(Widok) -> Show Equalizer (Wyswietl
korektor).

E Wskazowka

* Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z
dokumentacja pomocy iTunes.

PL 29



/ Korzystanie
z podstawki
dokujacej

Za pomocg tego urzadzenia mozna stuchac
muzyki z odtwarzacza iPod lub telefonu iPhone.

E Uwaga

* W tym przypadku w gniezdzie stuchawek nie bedzie
sygnatu audio.

Zgodne modele urzadzen
iPod/iPhone/iPad

Urzadzenie obstuguje nastepujace modele
urzadzen iPod, iPhone i iPad:

e iPad 2 iiPad
e Phone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS i
iPhone 3G

e iPod touch (1,2, 3 i 4 generacji)
* iPod nano (2,3,4,5 i 6 generacji)

Stuchanie muzyki dostepnej
przez podstawke dokujaca

E Uwaga

* Warto$¢ szczytowa natezenia pradu przeptywajacego
przez ztcze stacji dokujacej jest ograniczona do
1000 mA w przypadku urzadzer iPod/iPhone oraz
do 2100 mA w przypadku urzadzen iPad/iPad 2. Aby
unikna¢ uszkodzenia urzadzenia iPod/iPhone/iPad i tego
zestawu, dokfadnie podtacz urzadzenie iPod/iPhone/iPad
w sposdb pokazany na ilustracji.

1 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
zrédta iPod_iPhone_iPad.
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*  Mozna takze nacisna¢ przycisk
DOCKING, aby przefaczy¢ zrédto.
2 Nacisnij szuflade stacji dokujacej, aby ja
wysunad.

3 Podtacz urzadzenie iPod/iPhone/iPad do
podstawki dokujacej.

4 Wihacz odtwarzanie utworu w urzadzeniu
iPod/iPhone/iPad.

Przyciski Funkcje

>l Rozpoczynanie, wstrzymywanie
lub wznawianie odtwarzania.

MENU/ B  Przechodzenie do listy
odtwarzania w urzadzeniu iPod/
iPhone.

A/V Poruszanie sie po liscie
odtwarzania w urzadzeniu iPod/
iPhone.

I44/ PPl Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki.

Nacisnij i przytrzymaj, aby
rozpoczal przewijanie do tytu lub
szybkie wyszukiwanie do przodu.




tadowanie urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Po podiaczeniu i rozpoznaniu urzadzenia iPod/
iPhone/iPad rozpocznie sie tadowanie.

Odblokowanie urzadzenia
iPod/iPhone

E Uwaga

* Ryzyko uszkodzenia podstawki dokujacej lub urzadzenia
iPod/iPhone: nie przekrecaj ani nie wstrzasaj urzadzenia
iPod/iPhone/iPad.

1 w ciagnij urzadzenie iPod/iPhone/iPad z
yclagni
podstawki dokujace;.

2 Aby zamkna¢ szuflade stacji dokujacej,
dociskaj ja do wewnatrz stacji do
momentu, gdy ustyszysz charakterystyczne
klikniecie.
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8 Stuchanie radia
FM

Dostrajanie stacji radiowej
FM

Uwaga

® Sprawdz, czy antena FM jest podiaczona i catkowicie
roztozona.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE lub
TUNER/MP3-LINK, aby przefaczy¢ zrédto
na tuner radiowy.

9 Wyswietlone zostanie oznaczenie FM
oraz biezaca czestotliwosé.

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk [44/ » do
czasu wyswietlenia komunikatu SEARCH +
lub SEARCH - (Wyszukiwanie).

L Tuner FM dostroi sie do stacji o
najsilniejszym sygnale.

* Aby ustawi¢ stacje na okreslonej
czestotliwosci, naciskaj przyciski |44 /
PP aZ pojawi sig¢ zadana czgstotliwos.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROG/CLOCK
do czasu wyswietlenia komunikatu AUTO SRH
(automatyczne wyszukiwanie).
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5 Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

L Stacja zaprogramowana jako pierwsza
jest nadawana automatycznie.

Reczne programowanie stac;ji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.
* Aby nadpisa¢ zaprogramowana stacje, zapisz inna stacje

Z jej numerem.

Dostrajanie stacji radiowe.

Naciénij przycisk PROG/CLOCK, aby

wiaczy¢ programowanie.

> Zacznie miga¢ napis PXX (XX oznacza
kolejny numer).

N =

3 2z pomoca przyciskow A / ¥ nadaj tej
stacji numer od 01 do 20, a nastepnie
naciénij przycisk PROG/CLOCK, aby
zatwierdzi¢ wybdr.
= Wysdwietlony zostanie numer i

czestotliwos$¢ zaprogramowanej stacji.

4 Powtsrz czynnosci 1-3, aby
zaprogramowacd wiecej stacji.

Dostrajanie do
zaprogramowanej stacji
radiowe;

*  Zapomoca przyciskéw A / ¥ wybierz
numer zaprogramowanej stacji.

*  Whpisz numer stacji z klawiatury
numerycznej.



Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informadji.

1 Nastaw stacje radiowa RDS.

2 Naciskajac przycisk DISPLAY/RDS, mozesz

przejrze¢ dostepne informacje:

*  Nazwa stacji

*  Rodzaj programu, taki jak NEWS
(wiadomosci), SPORT (sport), POP M
(muzyka pop)...

*  Wiadomosci tekstowe

*  Zegar RDS

e Czestotliwosé

Synchronizacja zegara z systemem
RDS

Zegar systemowy urzadzenia mozna

zsynchronizowac ze stacja radiowa RDS.

1 Sprébuj dostroi¢ do stacji radiowej RDS
nadajacej sygnat czasu.

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk DISPLAY/
RDS az do wyswietlenia napisu ,,CT
SYNC".

L Urzadzenie automatycznie odczyta
sygnat czasu RDS.

L Jedli nie odebrano sygnatu czasu,
zostanie wys$wietlony napis ,,NO CT".

E Uwaga

* Dokfadnos¢ tych informacji zalezy od nadajacych je
stacji RDS.

PL
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9 Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

Przestroga

* W kieszeni na ptyte nalezy umieszcza¢ wyfacznie plyty
o $rednicy 12 cm.

*  Dysk twardy (urzadzenie moze wykrywac
jedynie przenosne dyski twarde o
szczytowym poborze pradu przez USB
wynoszacym 500 mA)

Uwaga

® Firma Philips nie gwarantuje zgodnosci ze wszystkimi
urzadzeniami pamieci masowej USB.

* Urzadzenia korzystajace z systemu plikéw NTFS (New
Technology File System) nie sa obstugiwane.

1 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
zrédfa DISC.

*  Mozna takze nacisna¢ przycisk CD, aby
przetaczy¢ zrédto.
2 Wir ptyte do kieszeni na ptyte, etykieta
do siebie.
L Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie po kilku sekundach.

e Jedli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, naciénij przycisk » 1.

Odtwarzanie z urzadzenia
pamieci masowej USB

Za pomoca tego urzadzenie mozna odtwarzac
pliki.mp3 i .wma skopiowane do obstugiwanego
urzadzenia pamieci masowej USB.

e Pamie( flash

e Czytnik kart pamigci
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1 Podfacz urzadzenie pamieci masowej USB
do gniazda <.

2 Naciskajac przycisk SOURCE, przejdz do
zrédta USB.
*  Mozna takze nacisna¢ przycisk USB,
aby przefaczy¢ Zrédto.
4 Odtwarzanie rozpocznie sig
automatycznie.

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sig
automatycznie:

1 2z pomoca przyciskow A / ¥ wybierz
folder.

2 7a pomoca przyciskow I/ Pl wybierz
plik.

3 Naciénij przycisk » 11, aby rozpoczad
odtwarzanie.



Sterowanie odtwarzaniem

Steruj odtwarzaniem zgodnie z zawartymi ponizej instrukcjami.

Przyciski Funkcje
»>11 Wstrzymanie lub wznowienie odtwarzania.
| Zatrzymywanie odtwarzania.

<4</ >pl Przechodzenie do poprzedniego lub nastepnego utworu.

Naciénij i przytrzymaj, aby rozpocza¢ przewijanie utworu do tytu lub szybkie
wyszukiwanie w utworze do przodu.

A/V Przejscie do poprzedniego lub nastepnego albumu w przypadku wiecej niz
jednego albumu.
Whpisywanie numeru utworu, ktdry ma zosta¢ odtworzony.
I
D
)

REPEAT/SHUFFLE  WYybdr dostepnego trybu odtwarzania.
* RPT 1: powtarzanie biezacego utworu
* RPT ALL: powtarzanie wszystkich utwordw
* SHUFFLE: odtwarzanie utwordw w kolejnosci losowej (Nacisnij i przytrzymaj
przycisk)
* NORMAL: odtwarzanie utwordw kolejno

PL 35



10 Inne funkcje

Ustawianie budzika

Tego zestawu mozna uzywac jako budzika.

E Uwaga

® Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

1T w normalnym trybie gotowosci nacisnij i
przytrzymaj przycisk SLEEP/SNOOZE, az
wskaznik DISC zacznie migad.

2 Naciskajac przycisk 14/ PPl wybierz
zrédto sygnatu budzika.

3 Nacisnij przycisk SLEEP/SNOOZE, aby
potwierdzic.
> Zaczng migac cyfry godziny.

4 za pomoca przyciskédw I4/ PPl ustaw
godzine, a nastepnie naciénij przycisk
SLEEP/SNOQOZE, aby potwierdzic.

L Zaczna migac cyfry minut.

5 za pomoca przyciskow <4<« / PPl ustaw
minuty, a nastepnie nacisnij przycisk SLEEP/
SNOOZE, aby potwierdzic.
> Wyswietlone zostanie oznaczenie A

(alarm) oraz biezaca godzina.

*  Aby sprawdzi¢ godzing alarmu,
nacisnij przycisk SLEEP/SNOOZE w
normalnym trybie gotowosci.

*  Aby wytaczy¢ budzik, w normalnym
trybie gotowosci naciskaj przycisk
SLEEP/SNOOZE, az zniknie oznaczenie
A(alarm).

*  Aby ponownie wiaczy¢ budzik,
naciskaj przycisk SLEEP/SNOOZE w
normalnym trybie gotowosci, az pojawi
sie oznaczenie A(alarm).

*  Aby przerwad dziatanie budzika,
naciénij jeden raz przycisk SLEEP/
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SNOOZE. Po pieciu minutach budzik
uruchomi sie ponownie.

*  Aby wytaczy¢ budzik, naci$nij i
przytrzymaj przycisk SLEEP/SNOOZE,
az pojawi sie komunikat ALM STOP.

ﬂ Wskazowka

* Godzing/minuty mozna ustawi¢, korzystajac z klawiatury
numerycznej.

Ustawianie wylacznika
czasowego

W trybie pracy, naciskajac przycisk SLEEP/
SNOOZE, wybierz zaprogramowany okres (30,
60, 90 lub 120 minut).

*  Aby dezaktywowac wytacznik czasowy,
nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/
SNOOZE, a7 zostanie wyswietlona ikona
SLEEPOFF.

Odtwarzanie dzwieku z
zewnetrznego urzadzenia
audio

Za pomoca tego zestawu mozesz stuchad
zewnetrznego urzadzenia audio, na przykiad
odtwarzacza MP3.




1 Naciskajac przycisk TUNER/MP3-LINK,
przejdz do zrédta MP3 LINK.

2 Podiacz przewsd MP3 Link do
* gniazda MP3-LINK na panelu gérnym
zestawu oraz do
*  gniazda stuchawek zewnetrznego
urzadzenia, np. odtwarzacza MP3.

3 Odtwarzaj dzwiek z urzadzenia
zewngtrznego. (Zapoznaj sie z instrukcja
obstugi urzadzenia zewnetrznego).

Korzystanie ze stuchawek

Podtacz stuchawki z wtyczka 3,5 mm do gniazda
M na gdrnym panelu.

Uwaga

® Brak sygnatu audio z gniazda stuchawek podczas
odtwarzania listy odtwarzania z podtagczonego
urzadzenia iPod/iPhone/iPad. Nalezy korzysta¢ z
glodnikdw.




11 Regulacja
dzwieku

Wymienione operacje sa dostepne dla
wszystkich obstugiwanych formatdw nosnika.

Dostosowywanie poziomu
gtosnosci
*  Na pilocie naciskaj przycisk VOL +/-,

*  Nacisnij kilkakrotnie przycisk VOL+/VOL-
na jednostce centralnej.

Wyciszanie dzwieku

e Aby wyciszy¢ lub przywrdci¢ dzwigk,
nacisnij przycisk .

Dostosuj domysine
ustawienia dzwieku

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOUND, aby
wybrac¢ jedno z menu ustawien.

*  DSC:Wybdr efektu dzwiekowego
korektora.

*  DBB:Wybdr dynamicznego
wzmocnienia baséw lub jego
wylaczenie.

*  FULL SOUND:Wybér pozwala
cieszy¢ si¢ petnym zakresem sygnatu
dzwigkowego.

2 Nacisnij przycisk 4/ »Wl, aby wybrac
opcje.
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12 Dostosowywanie ustawien systemo-
wych

1 Nacisnij przycisk SETTINGS, aby uzyska¢ dostep do menu ustawien systemowych.
B Wyswietli sie WIFL

2 Za pomoca przycisku A / ¥ wybierz opcje menu.
*  WIFI, IPADDR, DIMMER, NET RST, FAC RST lub VERSION

3 Naciénij przycisk PP, aby wyswietli¢ stan zestawu lub zmieni¢ ustawienia zestawu.
*  Aby wrdci¢ do wyzszego poziomu menu, nacisnij przycisk l<d<d.

Opcja Funkcja Uwagi
menu
WIFI Wyswietlenie stanu pofaczenia miedzy  Wybierz opcje WIFI, a nastepnie naciénij przycisk
zestawem i domowa siecia Wi-Fi. 4 4
IPADDR  Wyswietlenie adresu IP zestawu w Wybierz opcje IP ADDR, a nastepnie naciénij
domowej sieci Wi-Fi. przycisk »pl.
DIMMER  Wybdr poziomu jasnosci ekranu VFD. 1) Wybierz opcje DIMMER, a nastepnie nacisnij
przycisk Pl
2) Naciénij przycisk & / ¥, aby wybra¢ poziom
jasnosci.
NET RST  Przywrdcenie domyslnych ustawien 1) Wybierz NET RST.
pofaczenia sieciowego. 2) Nacisnij dwukrotnie przycisk B, aby

rozpocza¢ procedure przywracania ustawien.
FAC RST  Przywrdcenie domysinych ustawien 1) Wybierz FAC RST.
fabrycznych zestawu. 2) Naciénij dwukrotnie przycisk B, aby
rozpocza¢ procedure przywracania ustawien.

VERSION  Wyswietlenie wersji oprogramowania 1) Wybierz opcje VERSION, a nastepnie nacisnij
sprzetowego. przycisk »pl.
2) Naciénij przycisk & / ¥, aby wybra¢ nazwe
wersji.
3) Nacisnij przycisk B, aby wyswietli¢ biezaca
wersje.
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13 Aktualizacja
oprogramowa-
nia sprzetowego

Aby zwiekszy¢ wydajnos¢ zestawu, firma Philips
moze zaoferowac aktualizacje oprogramowania
sprzetowego.

Aby otrzymywac informacje dotyczace
najnowszego oprogramowania sprzgtowego,

zarejestruj swdéj produkt na stronie www.philips.

com/welcome.

E Uwaga

* Aktualizacje oprogramowania sprzgtowego mozna
wykonac tylko przy uzyciu komputera PC/Mac.

Pobieranie pliku aktualizacji

9 28 United Kingdom / English
Register your product / Log in XXXX (]
I S R
- 8

©| i oox.zp

1 w komputerze PC/Mac wejdz na strong
internetowa www.philips.com/support.

2 Whprowadz numer modelu, aby
wyszukac plik najnowszej aktualizagji
oprogramowania sprzgtowego.

3 Zapisz plik aktualizacji na dysku twardym.
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Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego ze strony
konfigurac;ji

Ostrzezenie

* Upewnij sie, ze podczas aktualizacji oprogramowania
zestaw nie zostanie odfaczony od zasilania.

E Uwaga

* Aby skorzystac z innej przegladarki internetowe;
niz Apple Safari w komputerze PC/Mac, przejdz na
strong konfiguracji routera Wi-Fi i zanotuj adres
IP tego zestawu. W instrukcji obstugi routera Wi-Fi
znajdz sposdéb wyszukiwania adreséw IP urzadzen
podfaczonych do routera Wi-Fi.

1 Wiacz zestaw (patrz 'VWiaczanie' na str 17).
— Uruchomienie zestawu zajmuje okoto
35 sekund. Podczas uruchamiania
wskaznik LED na $rodku przycisku
WIFI SETUP miga na zdtto.

> Po zakonczeniu procedury
uruchamiania zestaw wyemituje
sygnat dzwiekowy, a wskaznik
LED zacznie $wieci¢ na zétto w
sposdb ciagty. Zestaw zostanie
automatycznie podtaczony do ostatnio
skonfigurowanej sieci Wi-Fi.

2 Upewnij sig, ze zestaw i komputer PC/Mac
sa podiaczone do tego samego routera
Wi-Fi.



3 Otwérzw komputerze PC/Mac
przegladarke Safari firmy Apple, a
nastepnie wybierz z listy rozwijanej Bonjour
pozycje ,,Philips DCW8010 XXXXXX"
(lub dostosowana nazwe urzadzenia).

*  Mozesz rdwniez otworzy¢ inna
przegladarke internetowa w
komputerze PC/Mac, a nastepnie w
pasku adresu wpisa¢ adres IP zestawu
(dostepny na stronie konfiguragji
routera Wi-Fi).

L» Zostanie wyswietlona strona
internetowa konfiguracji zestawu.

4 Postepuj wedtug instrukgji na ekranie,
aby zakonczy¢ proces aktualizacji
oprogramowania sprzgtowego.

E Uwaga

* W przypadku niepowodzenia aktualizacji
oprogramowania sprzetowego sprébuj ponownie
przeprowadzi¢ powyzsze procedury.

* W przypadku wystapienia jakichkolwiek problemdw
z potaczeniem Wi-Fi po pomyslnym przeprowadzeniu
aktualizacji oprogramowania sprzetowego, odfacz i
ponownie podtacz zestaw do zasilania, a nastepnie
ponownie skonfiguryj sie¢ Wi-Fi dla zestawu (patrz
'Podfaczenie do domowej sieci Wi-Fi' na str. 18).
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14 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej  40W
Pasmo przenoszenia 60 Hz—20 kHz,
+3dB
Wspdtczynnik odstepu >75dB
sygnatu od szumu
Wejscie ztacza MP3 LINK 1000 mV RMS
Ptyta
Typ lasera Pétprzewodnikowy
Srednica plyty 12 cm
Obstugiwane ptyty Audio CD, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD
Przetwornik C/A dzwigku  24-bitowy /
441 kHz
Catkowite znieksztatcenia < 1%

harmoniczne

42 PL

Tuner

Zakres strojenia

FM: 87,5108 MHz

Siatka strojenia (50 kHz)
Czutos¢

- Mono — odstep <22 dBu
sygnatu od szumu: 26 dB

- Stereo, 46 dB; odstep <45 dBu
sygnatu od szumu

Selektywnos¢ < 30 dBu
wyszukiwania

Catkowite znieksztatcenia < 3%
harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu > 45 dB
Gtosniki

Impedancja gtodnika 8 omdw

Przetwornik 2 x petnozakresowe
2,75"
Czutosc > 82 dB/m/W

Sie¢ bezprzewodowa

Standard sygnatu 802.11b/g
bezprzewodowego

Bezpieczenstwo WEP (64 lub

sygnatu 128-bitowy),
bezprzewodowego ~ WPA/WPA?2 (8-63 znaki)
Pasmo 24122462 MHz (CH1-

przenoszenia

CH11) (dia /79, /37, /55,
197)

2412-2472 MHz (CH1-
CH13) (dla /12,/10, /05)

PBC (nacisniecie
jednego przycisku)

Tak




Informacje ogolne

Zasilanie 100-240V~,
50-60 Hz, 2,0 A

Wyijscie zasilacza 180V =;28A

Nr modelu zasilacza ~ EFS05001800280EU

sieciowego

Znak towarowy na PHILIPS

zasilaczu sieciowym

Pobdér mocy podczas  25W

pracy

Pobdr mocy w trybie < 6W

gotowosci

Pobdr mocy w trybie < 0,5W

gotowosci Eco Power

Wymiary
(szer. x wys. x gteb.)

500 x 234 x 164 mm

Nieobstugiwane formaty:

*  Puste albumy: sa to albumy, ktére nie
zawieraja plikéw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu;

*  Pliki w formacie nieobstugiwanym
przez urzadzenie sa pomijane;
Przyktadowo, dokumenty Word (.doc)
lub pliki MP3 z rozszerzeniem .dif sa
ignorowane i nieodtwarzane;

e Pliki audio AAC, WAV, PCM;

*  PlikiWMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (.wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac);

PlikiWMA w formacie bezstratnym.

Waga netto

31 kg

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:
» Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub

USB 1.1)

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash
USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

* karty pamieci (wymagane jest
podfaczenie do urzadzenia
dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

e USB lub system plikéw FAT12, FAT16,

FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtow)
*  Szybkod¢ kompresji MP3

(przepustowos¢): 32—-320 kb/s i zmienna

* WMA wersja 9 lub wczesniejsza
*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw
*  Maksymalna liczba albumdw/folderdw:

99

*  Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999

e Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza
*  Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugos¢:

128 bajtow)

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

+  1SO9660, Joliet

¢ Maksymalna dtugo$¢ tytutu: 512 (zalezy od
dtugosci nazwy pliku)

¢ Maksymalna liczba albumdw: 255

*  Dzwiek o czestotliwosci prébkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Dzwiek o szybkosci kompresji: 32~256
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji (VBR)
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Typy programow RDS

NO TYPE Brak typu programu RDS

(Brak typu)

NEWS Serwisy informacyjne

AFFAIRS Polityka i aktualne wydarzenia

INFO Specjalne programy
informacyjne

SPORT Sports

EDUCATE Programy edukacyjne i
szkoleniowe

DRAMA Stuchowiska radiowe i literatura

CULTURE Kultura, religia i spoteczenstwo

SCIENCE Nauka

VARIED Programy rozrywkowe

POP M Muzyka pop

ROCKM Muzyka rockowa

MOR M Muzyka lekka

LIGHT M Muzyka lekka klasyczna

CLASSICS Muzyka klasyczna

OTHER M Specjalne programy muzyczne

WEATHER Pogoda

FINANCE Finanse

CHILDREN  Programy dla dzieci

SOCIAL Sprawy spoteczne

RELIGION Programy religijne

PHONE IN Wejscie telefonu

TRAVEL Programy podrdznicze

LEISURE Programy rekreacyjne

JAZZ Muzyka jazzowa

COUNTRY Muzyka country

NATION M Muzyka ludowa

OLDIES Muzyka dawna

FOLKM Muzyka folk

DOCUMENT  Programy dokumentalne

TES Test alarmu

ALARM Budzik
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16 Rozwiazywanie problemow

Ostrzezenie

* Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarancji, nigdy nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci
sprawdzajace przed wezwaniem serwisu. Jedli nie uda sie rozwigza¢ problemu, odwiedz strong firmy
Philips (www.philips.com/support). Kontaktujac sie z przedstawicielem firmy Philips, nalezy miec¢
przygotowane w poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i numer seryjny.

Problem Rozwiazanie

Brak zasilania. Upewnij sig, ze zasilacz jest prawidtowo podfaczony do Zzrddta
zasilania i radioodtwarzacza CD.

Upewnij sig, ze gniazdko elektryczne jest pod napigeciem.

Brak dZzwigku lub staby dzwigk.  Ustaw gtosnos¢.
Odiacz stuchawki.
Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe zrédto dzwieku.

W przypadku wyboru sygnatu audio przesytanego za posrednictwem

funkgcji AirPlay jako zrédta nalezy upewnic sig, ze

e urzadzenie hosta nie jest wyciszone,

* zestaw zostat wybrany w urzadzeniu hosta jako urzadzenie do
docelowego odbioru sygnatu za posrednictwem funkgji AirPlay,

* pofaczenie sieciowe miedzy urzadzeniem hosta i routerem Wi-Fi
jest dostepne oraz

* potaczenie Wi-Fi migdzy zestawem i routerem Wi-Fi jest dostepne.

Brak reakcji urzadzenia. Odtacz i ponowie podiacz zasilacz sieciowy, a nastepnie poczekaj ok.
35 sekund, az zestaw sie uruchomi.

Pilot zdalnego sterowania nie Przed nacisnieciem dowolnego przycisku funkgji na pilocie najpierw
dziata. wybierz wiasciwe Zrédto za pomoca pilota, a nie bezposrednio na
urzadzeniu.

Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od urzadzenia.

Sprawdz, czy baterie zostaty wtozone w sposdb zgodny z
oznaczeniami +/— w komorze baterii.

Wymien baterie.

Skieruj pilota bezposrednio na czujnik sygnatéw zdalnego sterowania
na przednim panelu urzadzenia.
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Problem Rozwiazanie
Nie wykryto ptyty. W67 ptyte o $rednicy 12 cm. Nie nalezy wiktadac ptyt o innych
rozmiarach.

WISz piyte etykieta do siebie.

Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

Wymien lub wyczys¢ piyte.

W przypadku nagrywanej ptyty upewnij sie, Ze nagrywanie zostato
zakonhczone (ptyta jest sfinalizowana) i format jest obstugiwany.

Urzadzenie pamieci masowej Sprawdz, czy urzadzenie pamieci USB jest zgodne z urzadzeniem.
USB nie jest obstugiwane. Sprébuj podfaczy¢ inne urzadzenie.
Nie mozna odtworzy¢ Upewnij sig, ze format pliku jest obstugiwany.

niektorych plikow z urzadzenia  Upewnij sie, ze liczba plikéw nie przekracza dozwolonego limitu.
pamieci masowej USB.

Staby odbidr stacji radiowych. Zwigksz odlegtos¢ miedzy zestawem a innymi urzadzeniami
elektrycznymi.

Roztéz catkowicie anteng i dostosuj jej potozenie.

Podlacz zewnetrzna antene FM.

Zegar nie dziata. Nastaw poprawnie zegar.

Wiacz zegar.
Ustawienia zegara/budzika Nastapita przerwa w zasilaniu lub zasilanie zostato odtaczone.
zostaty usuniete. Ponownie ustaw zegar/budzik.
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Problem Rozwiazanie

Niepowodzenie pofaczenia z Sprawdz, czy router Wi-Fi ma certyfikat Wi-Fi 802.11b/g. To

siecig Wi-Fi. urzadzenie jest zgodne tylko z routerami z certyfikatem Wi-Fi
802.11b/g.
Jesli router Wi-Fi ma certyfikat Wi-Fi 802.11n, upewnij sig, ze zostat
wiaczony tryb 802.11b/g. Zestaw nie obstuguje pofaczen z routerami
pracujacymi tylko w trybie 802.11n.

Ten zestaw nie obstuguje metody WPS-PIN.

Jesli router Wi-Fi obstuguje funkcje WPS oraz metode WPS-PBC, ale
nie udaje sie ustanowic¢ pofaczenia z zestawem, sprobuj skorzystaé

z innych metod konfiguracji Wi-Fi opisanych w tej instrukgji obstugi
(patrz '‘Metoda 3: Potaczenie z routerem nieobstugujacym funkgji
WPS' na str: 20).

Wiacz funkcje rozgtaszania numeru SSID w routerze Wi-Fi.

Umies¢ urzadzenia z dala od potencjalnych Zrédet zaktdcen, ktdre
moga wptywac na sygnat Wi-Fi, takich jak kuchenki mikrofalowe.

Jesli uzycie komputera PC w celu skonfigurowania sieci Wi-Fi korczy sie
niepowodzeniem, sprawdz, czy komputer PC korzysta z sieci Wi-Fi. Do
skonfigurowania sieci AirPlay nie mozna uzy¢ potaczenia Ethernet Wi-Fi.

Upewnij sig, ze nazwa SSID routera domowego zawiera znaki
alfanumeryczne, bez spagji lub znakéw specjalnych, takich jak %/#czy *.

W przypadku zmiany nazwy urzadzania ,,Philips DCW8010
XXXXXX" z obstuga funkgji AirPlay w menu ustawier nie nalezy
korzystac ze znakdw specjalnych ani symboli.

W przypadku niektérych nowych typéw routerédw Wi-Fi podczas
korzystania z potaczenia z funkcja WPS nazwa sieci (SSID) moze by¢
tworzona automatycznie. Zmiert domyslng nazwe sieci (SSID) na
fatwiejsza, sktadajaca sie tylko ze znakdw alfanumerycznych. Zmien
takze tryb zabezpieczen Wi-Fi, aby zabezpieczy¢ swoja sied.

Sporadyczne przerywanie Wykonaj jedna lub wszystkie ponizsze czynnosci:
przesyfania muzyki przy uzyciu e Przenie$ zestaw blizej routera Wi-Fi.
funkcji AirPlay + Upewnij sie, ze miedzy zestawem i routerem Wi-Fi nie znajduja sie

zadne przeszkody.

* Nie korzystaj z kanatu Wi-Fi, ktéry nakfada sie na pobliska sie¢ Wi-
-Fi.

* Sprawdz, czy siec jest wystarczajaco szybka. Jesli z tego samego
routera korzysta wiele urzadzen, moze to wptywac na wydajnosé
funkgji AirPlay. Wytacz inne urzadzenia podfaczone do routera
domowego.

* Wihacz opcje Quality of Service (QoS), jesli jest dostepna w route-
rze Wi-Fi.
* Wylacz inne routery Wi-Fi.
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Problem Rozwiazanie

Brak ikony AirPlay w Upewnij sig, ze zestaw jest juz podfaczony do domowej sieci Wi-Fi.

urzadzeniu hosta iTunes. Przed uruchomieniem programu iTunes upewnij sie, ze w komputerze
PC wiaczono ustuge Bonjour. Jako przykiad niech postuzy system
Windows XP Aby wiaczy¢ te ustuge, kliknij kolejno polecenia Start
(Start) -> Control Panel (Panel sterowania), kliknij dwukrotnie
opcje Administrative Tools (Narzgdzia administracyjne) -> Services
(Ustugi) -> Bonjour Service (Ustuga Bonjour), kliknij przycisk Start
(Uruchom), a nastepnie kliknij przycisk OK (OK) w wyswietlonym
oknie dialogowym.

Jesli problem wystepuje nadal, sprobuj uruchomié ponownie zestaw.

Niepowodzenie potaczenia Tymczasowo wylacz zapore firewall i oprogramowanie
funkgji AirPlay z komputerem zabezpieczajace, aby sprawdzié, czy blokuja porty wykorzystywane
Mac lub PC przez AirPlay do przesyfania zawartosci. W dokumentacji pomocy

zapory firewall i oprogramowania zabezpieczajacego znajdz
procedure odblokowania portéw wykorzystywanych przez funkcje
AirPlay.

Podczas korzystania z urzadzenia iPod touch/iPhone/iPad lub
komputera Mac/PC z funkcja AirPlay, jesli odtwarzanie muzyki zostanie
przerwane lub zatrzymane, uruchom ponownie urzadzenie iPod
touch/iPhone/iPad, program iTunes lub ten zestaw.

Przesyfanie zawartosci wideo i pobieranie zawartosci z serwerdw
FTP moze przeciazy¢ router i spowodowac przerwy w odtwarzaniu
muzyki przesytanej za pomoca funkgji AirPlay. Zmniejsz obciazenie
routera.
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